
SZENE 48 · GRAMMATIK A1
Nessuno, niente, non 
più, non ancora
Einladungen und verneinende Wörter

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Bleiben Italienisch
Online lesen & hören

Niemand, nichts, nicht mehr, noch nicht

Zur Verneinung stellst du non vor das Verb. Steht nessuno oder 

niente nach dem Verb, bleibt non stehen: Non viene nessuno, Non 

ho niente. Steht das verneinende Wort zuerst, entfällt non: 

Nessuno viene, Niente cambia.

Verwende non più für „nicht mehr“: Non lavoro più lì. Verwende 

non ancora für „noch nicht“: Non ho ancora deciso. Diese 

Wendungen sind im Gespräch sehr nützlich.

Bei Einladungen an Gruppen verwendest du tutti: Ascoltate tutti 

oder Tutti sono occupati. Je nach Kontext bedeutet es „alle / 

jeder“.

Denke daran: In der natürlichen italienischen Sprache kann nessuno

 nach dem Verb stehen: Nessuno conosce il tuo nome oder Non 

viene nessuno. Beide Muster sind auf A1 nützlich.
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Form Beispiel Bedeutung

nessuno Non viene nessuno. Niemand kommt.

niente Non ho detto niente. Ich habe nichts gesagt.

non più Non vivo più a Roma. Ich wohne nicht mehr in Rom.

non ancora Non ho ancora deciso. Ich habe mich noch nicht 
entschieden.

Sabato non può venire nessuno.

Niemand kann am Samstag kommen.

Io non ho detto niente a nessuno.

Ich habe niemandem etwas gesagt.

Non lavoro più nella capitale.

Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt.

Non ho ancora deciso.

Ich habe mich noch nicht entschieden.

Tutti conoscono il mio nome qui.

Hier kennen alle meinen Namen.

Sei occupata (occupato)? — No, non più.

Bist du beschäftigt? — Nein, nicht mehr.

Non c’è niente sul tavolo.

Auf dem Tisch liegt nichts.

Nessuno conosce il tuo nome lì.

Dort kennt niemand deinen Namen.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NÜTZLICHE MUSTER

Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit geübt wird.

1 Sabato non può venire nessuno.

Bedeutung: Niemand kann am Samstag kommen.

2 Io non ho detto niente a nessuno.

Bedeutung: Ich habe niemandem etwas gesagt.

3 Non lavoro più nella capitale.

Bedeutung: Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt.

4 Non ho ancora deciso.

Bedeutung: Ich habe mich noch nicht entschieden.
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G2) WÄHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 Sabato non può venire ______.

A nessuno

B qualcuno

C tutti

Bedeutung: Niemand kann am Samstag kommen.

2 Io non ho detto ______ a nessuno.

A nessuno

B tutto

C niente

Bedeutung: Ich habe niemandem etwas gesagt.

3 Non lavoro ______ nella capitale.

A ancora

B più

C sempre

Bedeutung: Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt.
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4 Non ho ______ deciso.

A mai

B più

C ancora

Bedeutung: Ich habe mich noch nicht entschieden.

5 ______ conoscono il mio nome qui.

A Niente

B Nessuno

C Tutti

Bedeutung: Hier kennen alle meinen Namen.

6 Sei occupata? — No, non ______.

A più

B mai

C ancora

Bedeutung: Bist du beschäftigt? — Nein, nicht mehr.
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7 Non c’è ______ sul tavolo.

A tutti

B nessuno

C niente

Bedeutung: Auf dem Tisch liegt nichts.

8 ______ conosce il tuo nome lì.

A Nessuno

B Quale

C Tutti

Bedeutung: Dort kennt niemand deinen Namen.

G3) VERVOLLSTÄNDIGE DIE NACHRICHTEN

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

ancora   più

Non lavoro _______________ nella capitale.

Bedeutung: Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt.
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più   ancora

Non ho _______________ deciso.

Bedeutung: Ich habe mich noch nicht entschieden.

Nessuno   Tutti

_______________ conoscono il mio nome qui.

Bedeutung: Hier kennen alle meinen Namen.

ancora   più

Sei occupata? — No, non _______________.

Bedeutung: Bist du beschäftigt? — Nein, nicht mehr.

© 2026 - www.lernlaterne.de 7/12

Grammatik: Nessuno, niente, non più, non anc… KURS A1

http://www.lernlaterne.de


nessuno   niente

Non c’è _______________ sul tavolo.

Bedeutung: Auf dem Tisch liegt nichts.

Tutti   Nessuno

_______________ conosce il tuo nome lì.

Bedeutung: Dort kennt niemand deinen Namen.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Wörter in die richtige Reihenfolge.

1 Sabato non venire può nessuno.

Bedeutung: Niemand kann am Samstag kommen.

© 2026 - www.lernlaterne.de 8/12

Grammatik: Nessuno, niente, non più, non anc… KURS A1

http://www.lernlaterne.de


2 a non nessuno. ho detto niente Io

Bedeutung: Ich habe niemandem etwas gesagt.

3 Non più lavoro nella capitale.

Bedeutung: Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt.

4 ancora ho Non deciso.

Bedeutung: Ich habe mich noch nicht entschieden.

5 Tutti conoscono mio il nome qui.

Bedeutung: Hier kennen alle meinen Namen.
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6 No, Sei non — più. occupata?

Bedeutung: Bist du beschäftigt? — Nein, nicht mehr.

G5) WAS WÜRDEST DU SAGEN?

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Niemand kann am Samstag kommen. Du sagst:

A Sabato non può venire nessuno.

B Sabato non può venire tutti.

2 Ich habe niemandem etwas gesagt. Du sagst:

A Io non ho detto niente a nessuno.

B Io non ho detto nessuno a nessuno.

3 Ich arbeite nicht mehr in der Hauptstadt. Du sagst:

A Non lavoro più nella capitale.

B Non lavoro ancora nella capitale.
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4 Ich habe mich noch nicht entschieden. Du sagst:

A Non ho più deciso.

B Non ho ancora deciso.

G6) VERBINDE SÄTZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 Io non ho detto 

niente a nessuno.

A Niemand kann am Samstag 

kommen.

2 Nessuno conosce il 

tuo nome lì.

B Ich habe mich noch nicht 

entschieden.

3 Tutti conoscono il 

mio nome qui.

C Hier kennen alle meinen Namen.

4 Sei occupata? — 

No, non più.

D Bist du beschäftigt? — Nein, 

nicht mehr.

5 Non ho ancora 

deciso.

E Ich habe niemandem etwas 

gesagt.

6 Sabato non può 

venire nessuno.

F Auf dem Tisch liegt nichts.
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7 Non c’è niente sul 

tavolo.

G Dort kennt niemand deinen 

Namen.

8 Non lavoro più nella 

capitale.

H Ich arbeite nicht mehr in der 

Hauptstadt.

© 2026 - www.lernlaterne.de 12/12

Grammatik: Nessuno, niente, non più, non anc… KURS A1

http://www.lernlaterne.de

